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See the notice on TED website

164980-2026 - Konkursas
Prancūzija – Sporto patalpų eksploatavimo paslaugos – Délégation de service public pour la 
gestion et l’exploitation du centre aquatique Aquavallée
OJ S 48/2026 10/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)
E. paštas: marches@smsm.fr
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kultūra ir religija

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Délégation de service public pour la gestion et l’exploitation du centre aquatique 
Aquavallée
Aprašymas: Délégation de service public pour la gestion et l'exploitation du centre aquatique 
Aquavallée
Procedūros identifikatorius: cddaed43-3678-4a74-ac9d-4c068f5f1b07

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 92610000 Sporto patalpų eksploatavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: 1 chemin Longon  
Miestas: ISOLA
Pašto kodas: 06420
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Šalis: Prancūzija

2.1.4.  Bendra informacija
Ši procedūra bus skelbiama iš naujo
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/23/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Bankrotas: 
Korupcija: 
Susitarimas su kreditoriais: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
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Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Nemokumas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Délégation de service public pour la gestion et l’exploitation du centre aquatique 
Aquavallée
Aprašymas: Le Délégataire a notamment pour mission, dans le respect la réglementation en 
vigueur et dans les conditions définies par le Contrat : - D'obtenir des autorités compétentes 
l'ensemble des autorisations, homologations, déclarations nécessaires à la pratique et à 
l'organisation des activités et des manifestations devant être organisées au sein de 
l'Équipement ; - D'assurer la gestion administrative, commerciale et financière de l'Équipement 
; - De recruter et d'affecter du personnel qualifié et formé selon les besoins du service, 
conformément à la réglementation en vigueur, afin d'assurer la continuité du service public ; - 
D'accueillir et d'informer les usagers, de garantir leur sécurité et d'assurer leur surveillance ; - 
D'assurer la promotion et la communication nécessaires au développement de la notoriété et 
de l'attractivité de l'Équipement, tant sur le territoire du Délégant qu'à l'extérieur de son 
périmètre ; - D'organiser et coordonner les activités, animations intérieures et extérieurs et 
évènements éducatifs, pédagogiques, sportifs, ludiques et de loisirs, en dépassant le cadre du 
service traditionnellement offert aux usagers selon une approche innovatrice et prospective ; - 
D'aménager et de commercialiser les espaces connexes, à savoir le plateau cardio-
musculation, l'espace restauration, le futur espace dédié à l'initiation et à la pratique de 
l'escalade (espace bloc) ; - D'assurer l'approvisionnement des énergies et les opérations 
d'entretien maintenance et de renouvellement des biens mobiliers et immobiliers 
conformément aux dispositions.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 92610000 Sporto patalpų eksploatavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: 1 chemin Longon  
Miestas: ISOLA
Pašto kodas: 06420
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Šalis: Prancūzija
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Papildoma informacija: La durée du Contrat est fixée à cinquante-et-un (51) mois à compter 
de la Date d’Entrée en Vigueur. La durée du Contrat se décompose en deux périodes : • Une 
période de préfiguration de (3) mois à compter de la Date d’Entrée en Vigueur du Contrat 
jusqu’à la date d’ouverture du Centre Aquatique au public. • Une période d’exploitation d’une 
durée prévisionnelle de quarante-huit (48) mois, à compter de l’achèvement de la période de 
suivi de travaux et de préfiguration et donc de la date d’ouverture au public du Centre 
Aquatique, jusqu’à, sauf cas de résiliation anticipée, la date d’échéance normale du Contrat. 
Une visite du site est obligatoire. Les jours de visites proposés sont les mardis le 31 MARS et 
le 14 AVRIL 2026, de 14 h à 16h30. À l’issue de la visite, une attestation leur sera délivrée. Au 
préalable, les candidats indiqueront la date et l’heure qu’ils souhaitent, via la plateforme de 
dématérialisation en indiquant le nom et la qualité des représentants. La date et l’heure de la 
visite leur seront confirmées par l’autorité concédante via la plateforme de dématérialisation. 
Lors de la visite, le nombre de représentants est de 2 au maximum par candidat. La visite est 
effectuée sous la conduite d’un représentant de l’acheteur.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 51 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 3 700 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Le jugement des offres sera effectué en considération des critères suivants 
hiérarchisés par ordre décroissant d’importance : • Critère 1 : Qualité et performance du 
service rendu aux usagers : o Sous-critère 1 : Modalités d’animations et d’ouverture de l’
ensemble des espaces de l’Equipement ; o Sous-critère 2 : Actions développées pour réduire l’
impact de l’exploitation des ouvrages sur l’environnement.
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: • Critère 2 : Intérêt de l’offre sur le plan financier : o Sous-critère 1 : Cohérence du 
compte d’exploitation prévisionnel sur la durée du contrat ; o Sous-critère 2 : Politique tarifaire 
applicable aux différentes catégories d'usagers.
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: • Critère 3 : Moyens mis en œuvre : o Sous-critère 1 : Organisation des moyens 
humains et techniques affectés au service ; o Sous-critère 2 : Programme d’accompagnement 
de l’Autorité concédante lors de la période de préfiguration. [

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 

https://www.marches-securises.fr
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Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Pasiūlymų priėmimo terminas: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Nice
Informacija apie peržiūros terminus: Après signature, le contrat conclu pourra faire l’objet d’un 
recours de pleine juridiction par tout concurrent évincé. Ce recours devra être introduit dans 
un délai maximum de 2 mois à compter de la publicité qui sera faite de la signature du contrat. 
Le cas échéant ce recours pourra être assorti d’un référé suspension (article L.521-1 du code 
de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Syndicat Mixte des 
Stations du Mercantour (06)
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal Administratif 
de Nice

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)
Registracijos numeris: 25060205900017
Padalinys: Alpes-Maritimes
Pašto adresas: 405 Promenade des anglais
Miestas: Nice cedex 4
Pašto kodas: 06364
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: marches@smsm.fr
Telefono numeris: +33 489981918
Interneto adresas: https://www.marches-securises.fr
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://www.stationsnicecotedazur.com
Pirkėjo profilis: https://www.marches-securises.fr
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Tribunal Administratif de Nice
Registracijos numeris: 17060005000026
Pašto adresas: 18 AVENUE DES FLEURS
Miestas: NICE
Pašto kodas: 06000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: greffe.ta-nice@juradm.fr

mailto:marches@smsm.fr
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Telefono numeris: +33 489978600
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6357a9e9-f4c3-48e3-b22f-688657d6acba  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 19
Skelbimo išsiuntimo data: 09/03/2026 10:19:50 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 164980-2026
OL S numeris: 48/2026
Paskelbimo data: 10/03/2026
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